Методические указания по выполнению контрольной работы
для студентов заочного отделения
Настоящее методическое пособие предназначено для студентов  заочного отделения «Смоленского автотранспортного колледжа» — с целью помочь студентам- заочникам в выполнении ими контрольных за​даний.
В пособии   приведен список до​полнительной литературы, которой можно пользоваться, чтобы овла​деть минимумом лексики и грамматики, необходимым для выполне​ния контрольной работы.
Основными учебниками для занятий немецким языком в Смоленском автотранспортном колледже на заоч​ном отделении являются «Немецкий язык для колледжей» авт. А.П.Кравченко и «Немецкий для колледжей» авт. Н. В. Басова, Т. Г. Коноплева.
Для того чтобы выполнить контрольные задания, нужно усвоить материал вводного и основного курса учебника  методического пособия. Уроки курса охватывают основные правила чтения и грамматические формы, которые даны в данном курсе.  Следует помнить, что для того, чтобы научиться читать и переводить тексты по специальности, необходима систематическая работа, в процессе которой совершенствуется произношение, накап​ливается запас слов, усваиваются грамматические конструкции. Заниматься следует регулярно по 10-20 минут в день.

При чтении текстов следите за правильностью ударения и инто​нацией, добивайтесь слитного чтения слов. Помните, что упражне​ния, которые вы выполняете письменно в тетради, следует обязатель​но читать вслух.
Весь материал основного курса рекомендуется прорабатывать в порядке, предложенном учебником, т. е.:
1) прочтите фонетические упражнения;
2) прочтите новые слова из текста;
3) проработайте новый грамматический материал;
4) прочтите и переведите текст;
5) выполните упражнения, стоящие после текста.
На заочном отделении дается одна контрольная работа в 7 вариан​тах. Работа включает текст для перевода и упражнения на пройден​ную лексику и грамматику.                                                                                                                                        

 При переводе спецификаций и технических текстов следует использовать «Немецко-русский словарь» в любой редакции и любого автора. 
                      Методические рекомендации по переводу текста 

                                           Работа со словарем
Для быстрой ориентации при работе со словарем нужно, прежде всего, хорошо знать алфавит. Следует помнить, что порядок размещения слов на одну букву также организован по принципу алфавита внутри слова до последней буквы. Не​обходимо разбираться в условных обозначениях, знать исходную форму слова, обращать внимание на страницу словаря, где вверху даются три первые буквы слов, начинающих страницу (слева), и три первые буквы слов, заканчивающих страницу (справа).
Словарь располагает и справочным материалом. Сюда входят наиболее упо​требительные сокращения, географические названия, список глаголов сильного и неправильного спряжения.
Производные формы слова имеют специальный знак * (тильда), который заменяет основное слово. Иногда повторяющееся слово отделяется от изменяемой его части двумя вертикальными параллельными черточками ||.

Не следует забывать, что в словаре слово всегда дается в исходной форме: существительное — в единственном числе, прилагательное — в положительной степени сравнения, глагол — в т инфинитив. 

Интернационализмы
Слова, заимствованные в основном из латинского и греческого языков, назы​ваются интернационализмами и употребляются во многих европейских языках. Они занимают большое место в технической литературе. В области математики интернационализмом является само название науки, а также такие термины, как принцип, интеграл и т. д. В химии: газ, реакция, катализатор и др.
Грамматический материал необходимый для выполнения работы
Артикль

 Артикль - это часть речи, не имеющая аналога в русском языке. В немецком языке существуют два артикля: определенный ( der,die,das) и неопределенный (ein, eine).
По определенному артиклю определяется род существительного:

der – артикль мужского рода
die – артикль женского рода
das – артикль среднего рода
die – артикль множественного числа

Артикль изменяется по падежам и числам следующим образом:

Падеж                М.р.                     Ж.р.                    Ср.р.                      Мн.ч.

Nom.                der                        die                         das                           die

Gen.                 des                        der                          des                          der

Dat.                  dem                       der                         dem                         den

Akk.                 den                       die                          das                           die
Глагол
PRASENS (настоящее время)

Большинство глаголов образуют настоящее время путем прибавления к основе глагола следующих личных окончаний:

Лицо                            Ед. ч.                                Мн. ч.
1-е                                 -е                                        -en
2-e                                  -st                                      -t
3-e                                  -t                                        -en

Глаголы  сильного спряжения с корневыми гласными  а имеют во 2-м и 3-м лице  ед. ч. Umlaut.
IMPERFEKT (простое прошедшее время)
Глагол в Imperfekt  имеет следующие личные окончания:
Лицо                            Ед. ч.                                Мн. ч.
1-е                                 -                                        -en

2-e                                  -st                                      -t

3-e                                  -                                        -en
Imperfekt слабых глаголов образуется путём прибавления к основе глагола суффикса  –te  и  личных окончаний.
Imperfekt сильных глаголов образуется путём изменения корневого гласного и как правило заучиваются наизусть.

PERFEKT (сложное разговорное время)

Спряжение глаголов в Perfekt осуществляется при помощи  вспомогательных глаголов  haben, sein в  Prasens и Partizip II смыслового глагола.

С глаголом  sein  употребляются глаголы, обозначающие движение, переход из одного состояния в другое и глаголы исключения: sein, werden, bleiben, gelingen, begegnen, geschehen.

Partizip II  слабых глаголов образуется при помощи  приставки  ge- основы глагола и суффикса  -t.

Partizip II  сильных глаголов образуется при помощи приставки  ge-  основы глагола и суффикса  -en  и как правило заучивается наизусть.
FUTURUM (будущее время)

Futurum  образуется при помощи вспомогательного глагола  werden и  Infinitiv (неопределённая форма глагола) смыслового глагола.
Имя прилагательное
СТЕПЕНИ   СРАВНЕНИЯ   ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ.

Различают три степени сравнения:

Positiv                                                       Komparativ                               Superlativ
                                                                   суфф.   –er                                  суфф. –(e)st
mutig                                                          mutiger                                           mutigst
Исключения:  gut – besser – am besten;

                           viel – mehr – am meisten.
Проработав данный грамматический материал,  вы сможете выполнить грамматические задания в контрольной работе.
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